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@ Fir die Installation und fiir den Betrieb der Leuchten sind die nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Please note national safety instructions for installation and operation of this luminaire.

@ Pour l'installation et le fonctionnement des luminaires il est impératif de respecter
les normes nationales de sécurité en vigueur.

@ W celu prawidtowej instalacji i poprawnego dziatania oprawy nalezy przestrzegac¢ krajowych
przepisow bezpieczenstwa.

Para la instalacién y la puesta en funcionamiento de las luminarias deben observarse
las normas nacionales de seguridad.

@ Per l'installazione e il funzionamento delle lampade si fa riferimento alle normative di sicurezza nazionali.
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Druckfehler und Irrtum vorbehalten. Misprints and errors excepted.

Formelle und technische Anderungen behalten wir uns vor. We retain the right to make formal and technical changes.
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Typ L B LE |BE | A1 |A2 [ LS | BS
ESHL.. 154 1248 | 185 1229 | 165 950 - - -
ESHL.. 180 1548 | 185 1529 | 165 1250 | -- - --
ESHL.. 254 1248 | 312 1229 | 292 950 132 1250 | 312,5
ESHL.. 280 1548 | 312 1529 | 292 1250 | 132 1550 | 312,5
ESHL.. 354 1248 | 485 1229 | 465 950 298 - -
ESHL.. 380 1548 | 485 1529 | 465 1250 | 298 - --
ESHL.. 454 1248 | 624 1229 | 604 950 435 1250 | 625
ESHL.. 480 1548 | 624 1529 | 604 1250 | 435 1550 | 625
C{
T~ bauseits Typ @
+ to be supplied on-site ESHL.. 154 272N
A prévoir sur place ESHL.. 180 340N
we wlasnym zakresie ESHL.. 254 460N
por parte del cliente ESHL” 280 570N
a cura del cliente ESHL. 354 715N
ESHL.. 380 890N
ESHL.. 454 920N
ESHL.. 480 1140N
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ESHL.1. HE=MIN 120
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0210713 £ H,min23 max55
0210717 £ H, min45 max80 ¢

—|

i

| ooorros)

L 30 = 0210987
35 = 0210988
T 40 = 0210989
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Keine Isolierung /
No insulation / /
Pas d’isolation
10T /| /
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Sin aslamionto / 2
Nessun isolamento /| /
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